Programa de Asistencia Financiera

Es la poliza de Phelps Memorial Health Center y Phelps Medical Group de proporcionar asistencia
financiera a los pacientes que califiquen con sus facturas pendientes de atencién médicamente necesaria y
atencion de emergencia.

Pacientes que Califican para Asistencia Financiera

Para recibir asistencia financiera en virtud de la Politica de asistencia financiera, debe ser
"econdmicamente indigente" o "médicamente indigente". Para ser "econdmicamente indigente”, debe
carecer de seguro o tener un seguro insuficiente y tener un ingreso familiar igual o inferior al 200% del
nivel federal de pobreza. Para ser “médicamente indigente”, las facturas médicas totales de los pacientes
deben exceder el 12% de los ingresos del hogar, lo que sea mayor.

Como Aplicar

Phelps Memorial y Phelps Medical Group sugiere a los pacientes que puedan calificar que apliquen para
asistencia financiera. Los pacientes pueden solicitar asistencia financiera completando y enviando una
solicitud de asistencia financiera a Patient Financial Services en 1215 Tibbals Street, Holdrege, NE
68949.

Se puede obtener una copia de la poliza y de la solicitud de asistencia financiera gratuitamente por correo,
[lamando al 308.995.2211 y pregunte por el representante de asistencia financiera, por correo electroénico
a finanassist@phelpsmemorial.com, descargandolo en www.phelpsmemorial.com o en persona en la sala
de emergencias, en las areas de registracién o en los Servicios Financieros para Pacientes ubicados en la
entrada principal del hospital.

Para Mas Informacion y Asistencia con la
Aplicacion

Si tiene preguntas sobre asistencia financiera o necesita ayuda para solicitar asistencia financiera, puede
comunicarse con Servicios Financieros para Pacientes al 308.995.2211 y pedir hablar con el representante
de asistencia financiera.

1215 Tibbals Street
Holdrege, Nebraska 68949
308.995.2211



Espaiiol (Spanish)
ATENCION: si habla espariol, tiene a su disposicidn servicios gratuitos de asistencia
linguistica. Llame al 1-308-995-2211.

Tiéng Viét (Vietnamese) ’ i i
CHUY: Neéu ban noi Tiéng Viét, c6 cac dich vu ho trg ngbn ngir mién phi danh cho ban. Goi
s6 1-308-995-2211.

FER2P T (Chinese)
AR AREERERTOO E LIRSS RIS - 552 1-308-995-2211.

4 ) (Arabic)*

- 308-995-2211-1 gy ol cavally ll il 555 &y sall e lusl lodd (o il SH Caaati i€ 13) Ak pale

unD (Karen)
hapSodooi- s¢imod mpd ofpmad, se1g) ofpmosietence memobabel Foo17Popsd
1-308-995-2211.

Francais (French)
ATTENTION: Si vous parlez francais, des services d'aide linguistique vous sont proposés
gratuitement. Appelez le 1-308-995-2211.

Oroomiffa (Oromo)
XIYYEEFFANNAA: Afaan dubbattu Oroomiffa, tajaajila gargaarsa afaanii, kanfaltiidhaan ala,
ni argama. Bilbilaa 1-308-995-2211.

Deutsch (German)
ACHTUNG: Wenn Sie Deutsch sprechen, stehen Ihnen kostenlos sprachliche
Hilfsdienstleistungen zur Verfugung. Rufnummer: 1-308-995-2211.

8t=2 04 (Korean)

=2 et=20E MEStA= 82, 80 XNIE MEBIAE 22 0|E0HA == JUsLICH 1-
308-995-2211.

Juret (Nepali)
e fegeig; quTset FuTett sege-s v aursent Ffid s Herrdr Hares Hiyjesh ST Sucey © | wiF Tier 1-308-995-
2211.

Pycckuii (Russian)

BHUMAHMUE: Ecnu Bbl roBOpUTE Ha PYCCKOM SI3BIKE, TO BaM JIOCTYIIHBI OE€CIUIaTHBIE YCIYTH
nepesoa. 3Bonute 1-308-995-2211.

W9IF9990 (Laotian) . '
tU0QIL: 7199 VIVCDIWITI 290, NIVVINIVYOBCHSAIVWITY, LoBVCT N,
cclvBwanlouan. ns 1-308-995-2211.




¢3S (Kurdish)
1- 40 st sy Aluod Ay 5 51 el 3 ey (el S 3 K 33 «CutSon (53 ) S iley 4y 84l 1 laRL

. 308-995-2211

2 (Farsi/Persian)
1-308-995-2211 L .23l (e an) b Ladi (s 0BG oy gy (A1) D3gas i€ oa SR il () 40 R da gl

Japanese
AEEIE  BABZHEINDGE,. BHOEEXEX CHAWZHET, 1-308-995-2211.




